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Becherwerke INDUSTRIEANLAGEN

INDUSTRIAL PLANTS

Bucket Elevators ] |



SORTENREINE FORDERUNG

FUR STEIGENDE QUALITATSANSPRUCHE

CLASSIFIED CONVEYING

FOR ONGOING DEMAND OF QUALITY

Dem Markt entsprechend entwickelte
Doubrava ein Becherwerk fiir den Einsatz
tiberall dort, wo Materialvermischung
Qualitatsverminderung bedeutet.

Es sichert die sortenreine Forderung von

Rohmaterialien.

According to the market requirements,
Doubrava developed a bucket elevator for
applications with materials where cros-
contamination results in loss of product quality.

It ensures classified conveying of bulk-

materials.

Der Gummibecher fir feuchte,
Klebrige Schuttguter

Ein Vollgummibecher ist einvulkanisiert in einen
Rahmen mit 3-seitiger Schopfkante.

Durch seine Eigenverformbarkeit wird die Anbackung
auch schwierigen Fordergutes verhindert und eine
Restlosentleerung gewahrleistet.

Ful3station mit heb-
und senkbarer
Schopfwanne

Die Schdopfwanne wird im
Bedarfsfall automatisch
gehoben und die Fulstation
leergeférdert, so daR beim
Materialwechsel keine
Vermischung maglich ist.

Bottom station with
lift-and lowerable
bottom-tray

The bottom-tray can be lifted
automatically and bottom station
conveyed empty, so that in case
of changing material no cross-
contamination is possible.

The rubber bucket for conveying
moist or sticky bulk-materials

The bucket, completely formed out of rubber, is
vulcanized into a three-sided scoop-frame.

Due to the flexibility of the rubber, caking of material
is prevented ensuring residue-free discharge.

Becherbefest-
igungen mit
Gummischlaufen
verhindern
Eindringen von
Fordergut
zwischen Band
und Becher

Bucketfixings with
rubber- loops
avoid entering of
material between
conveying belt
and bucket.



GURTBECHERWERK
BELT BUCKET ELEVATOR

Doubrava Gurtbecherwerke zur

Senkrechtforderung von Mater- Doubrava Belt Bucket Elevators for
ialien bis KorngroBe 50 mm und vertical conveying of materials up
Temperaturen bis 120° C to 50 mm grain size and

temperatures up to 120° C

Becher- G

Type Ident-Nr. | oro E F H | L M N 0

GBW 160 EGO1 160 1000 400 1600 700 1040 | 2530 710 905 858

cenve dslince

GBW 200 EG02 200 1050 450 1600 700 1040 = 2530 710 1028 | 880
GBW 250 EGO3 250 1200 500 1850 850 1200 | 2530 800 1145 | 950

GBW315 = EG04 315 1250 | 600 1850 850 1200 = 3030 800 1267 | 983

s Lo R

GBW 400 EGO5 400 1400 700 2050 | 1000 | 1300 | 3030 900 1400 | 1058

.-_..
Achsabsfand

GBW500 @ EGO6 500 1600 | 800 2550 | 1200 1500 | 3030 =~ 1200 | 1505 = 1360

GBW 630 EGO7 630 1800 950 2750 | 1300 | 1600 | 3030 | 1300 1600 | 1500

3 TR

GBW 800 | EGO8 800 2000 | 1150 | 2900 1400 | 1600 =~ 3040 1500 | 1800 = 1600

GBW 1000 | EGO9 1000 | 2400 | 1350 3000 | 1500 | 1650 | 3040 | 1550 | 2000 | 1800

] GBW 1250 EG10 1200 MaRe auf Anfrage - dimensions on request

Das AbmaR G kann in Ausnahmeféllen um bis zu 400 mm verringert werden.
Ausfiihrungen: bis GBW 400: Einfachschacht, Spindelspannstation, ab GBW 500: Doppelschacht, Gewichtspannatation

The dimension G can be reduced up to 400 mm in special circumstances.
design: up to GPW 400: single casing, spindle tensioning station, from GBW 500: double casing, weight tensioning station

KETTENBECHERWERK
CHAIN BUCKET ELEVATOR

Doubrava Kettenbecherwerke zur

Senkrechtforderung grobkérniger Doubrava Chain Bucket Elevators
Materialien mit Temperaturen {iber for vertical conveying of
120° C coarse grained materials and
temperatures over 120° C E
Type Ident-Nr. | Becher g F G H [ L M N 0 B

KBW 160 EKO1 160 1000 280 1120 630 450 2530 750 800 850
KBW 200 EK02 200 1000 355 1120 630 450 2530 750 850 850
KBW 250 EK03 250 1250 400 1250 750 500 2530 900 1000 | 980

KBW 315 EK04 315 1250 475 1250 850 500 3030 900 1050 | 980

ACTEmlisliamg

KBW 400 EK05 400 1400 560 1400 850 600 3030 950 1150 | 1170
KBW 500 EK06 500 1600 670 1600 = 1000 700 3030 1060 = 1350 = 1350

KBW 630 EKO07 630 1800 800 1800 | 1120 700 3030 1250 | 1550 | 1500

KBW 800 EK08 800 2000 = 1000 2000 1250 750 3040 1400 = 1700 = 1700

KBW 1000 | EKO9 | 1000 2200 | 1200 2400 | 1350 | 1050 | 3040 1550 | 2000 | 1900

KBW 1250 | EK10 | 1200 MaRe auf Anfrage - dimensions on request

KBW160-1250 mit Gewichtspannstation
KBW160-1250 with weight tensioning station



Gurtverbindung fiir Stahlseilgurte

Belt connection for stell-cord-belt

Stahlbecher mit einge-
schraubtem Gummiboden

Steelbucket with bolted rubber-
bottom

FuBstation mit Gewichtspann-
vorrichtung

Bottom station with counter weight
tensioning device

TECHNISCHE
DETAILS

TECHNICAL
DETAILS

Rostfreier Edelstahlbecher

Stainless high grade steelbucket

FuBstation in staubdichter
Ausflihrung

Bottom station in dust proof design

.ﬁ#ﬁ§=

Kopfstation mit Kegelrad- Aufsteck-
getriebemotor und Kriechantrieb

Head station with geared motor
drive including inching drive.

@

Becher mit einsatzgeharteten
Ketten

Bucket with case-hardened
chains

FuBstation fiir kérniges Schiittgut

Bottom station for granular bulk
material
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Gesellschaft m.b.H.& Co. KG.
IndustriestralBe 17-20
A-4800 Attnang-Puchheim

AUSTRIA

Tel.: +43/ 76 74/ 6 01-0
Fax: +43/ 76 74/ 6 01-499
office@doubrava.at

http://www.doubrava.at
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